TVERDOTA GYORGY

Pogdny Imre, az idegen

Az outsider-probléma Moricz Zsigmond Kivilagos kivirradtig cimii regényében

Régota foglalkoztat Moricz Zsigmond egyik ,,gyengéje”.
Az idézdjelben szerepld szo talald kifejezés arra a sajatos
elfogultsagra, amikor egy ir6 nem tud ellenallni valamilyen
megirni valonak, mert szivéhez oly annyira kozel all, vagy
(némileg kiterjesztve a szd jelentését) éppen mert annyira
irritdlja. Szakszer(ibb terminussal rogeszmés témanak nevez-
hetném, amely valamilyen (nehezen kifiirkészhet6) modon,
mélyen gyokerezik az ird személyiségében, multjaban, az 6t
ért — komoly megrazkodtatast okozé — hatdsokban. Moricz
eme gyengéje az outsider-figurara iranyuld kényszeres figye-
lem. A , kiviilallo” jelentésii angol sz6 egyik francia megfele-
16je az ,étranger”, ami magyarul annyit tesz, mint ,,idegen”.
Outsider, kiviilallo, étranger, idegen, aki egy adott kdzosség-
ben €I, de akit ez a kdzosség nem fogad be, vagy ha mégis,
csak részben, fenntartasokkal. A helyzet tobbnyire tudatoso-
dik a szenved6 alanyokban, és kiviilalloé voltuk miatti rossz-
érzésiik ennek megfelel reakcidkban nyilvanul meg. Az
outsider egy viszonyrendszer egyik oldalat képezi, csak a
masik polushoz képest hatarozhatd meg, amely a birtokon
beliiliek, az autochtonok kdzossége. Az a szféra, amely nem,
vagy csak részben fogadja be a kiviilr6l érkezetteket. A két
polus kozott a befogadas hidnya vagy fogyatékos volta miatt
fesziiltségi zona alakul ki, amely az emberi viszonyok, maga-
tartasmodok, érziiletek sajatos jelenség-egyiittesét (az outsi-
der oldalarol sértddést, dacot, vagy ellenkezbleg kisebbsé-
gi érzést, onkéntes alavetettséget, gatlasossagot, riadtsagot,
tajékozodasi zavart — a birtokon beliiliek feldl gbgot, elutasi-
tast, idegengytloletet, biinbakkeresést, negativ sztereotipiakat
stb.) idézi eld. Ez az eseményekben, konfliktusokban gazdag,
tanulsagos, a kozosségek életébe mély bepillantast engedd
jelenségvilag az, amivel a témat feldolgozo ird safarkodhat.

A kérdéssel foglalkozd bdséges és szinvonalas elméle-
ti szakirodalom nagy hasznunkra van az outsider alakjarol
sz616 vagy ilyen hdsoket szerepeltetd irodalmi miivek elem-
zése soran, de — legalabbis az altalam ismert munkak — két
ponton kevesebbet nytjtanak a sziikségesnél, amikor szem-
besitjiik tanulsagaikat az irodalmi alkotasokkal. Az egyik az,
hogy figyelmiik inkébb az outsider helyzetében 1év6 kozos-
ségekre iranyul, mig az irodalmi mivek a — sokszor rend-
hagyo jegyekkel felruhazott — individuumokra koncentral-
nak. Masrészt az elmélet altal nyujtott kép inkabb statikus-
nak mondhatd, mig az irodalomban el6térbe keriil az a dina-
mizmus, amelynek soran az idegen kozegbe keriilt egyének
meg akarnak szabadulni az idegenség atkatol, nagy, és nem-
egyszer hiabavald és dramai kudarcokkal jaro eréfeszitéseket
tesznek az adott kozdsségekbe torténd integralodasra, az ott-
honossag megteremtésére. Epp ¢ dinamizmus, a beléle szar-
maz6 fesziiltségek, surlodasok, Osszelitkdzések, sikerek €s
még inkabb kudarcok révén valik irodalmilag jol megragad-
hatova az outsider alakja.

Ha precedenst keresiink kdrnyezetiinkben a figura sziile-
tését el6idézo élethelyzetekre, szinte minden iranybol, koz-
vetlen k6zelbdl vagy nagy térbeli és idébeli tavolsagbol egy-
arant zudulnak rank a példak: egy csaladba hazassag révén
keriilt 0j csaladtag, felséfoku tanulmanyait kovetden falu-

si iskoldba helyezett tanitd, katonai kdzdsségbe besorozott
ujonc, gyermek a felndttek kozott, vagy aki egy 0 osztaly-
ban kezdi a tanévet, a tarsadalmi életbdl korabban kizart
rétegek, amelyek a kozosség életének egyenrangli szerep-
161 kivannak lenni, emigracioba kényszeriilt személyek, ven-
dégmunkasok, kisebbségi helyzetbe kertilt tomegek stb., stb.
egyarant sziikségképpen atélik az outsider élethelyzet 6sszes
megprobaltatasat. A felsorolt hidnyos példatar alapjan is
levonhat6 az a kdvetkeztetés, hogy az autochtonok és outsi-
derek relacidja a tarsadalmi élet egyik alaphelyzete. Az iro-
dalom, ha akarna, se tudna kikeriilni ennek az élethelyzetnek
¢és a neki megfelelé hdstipusoknak az abrazolasat, ennek elle-
nére mindmaig az indokoltnal kisebb mértékben figyelt f6l ra
az irodalomértelmezés.

Az outsider megjelenése ¢€s jelenléte a tarsadalmi mobi-
litas, az egymastol elzart tarsadalmi rétegek érintkezés-
be 1épésének sziikségképpeni velejardja, s a legfeltiinébben
akkor mutatkozik meg, akkor kényszeriti ki a miivészi abra-
zolast és a tudomanyos elemzést, amikor a tarsadalmi réte-
gek atrendez6dése viharos erével megy végbe. Ez tortént a
20. szazad elsd felének magyar tarsadalmaban. A szociold-
giailag, tarsadalomtorténetileg relevans makroszintii mozgé-
sok leirasa és analizise a tudomany dolga, de a nagy Iépté-
kii folyamatok életstratégiak, emberi sorsok, csaladi dramak,
lelki gyotrelmek, személyes konfliktusok, elvétések érzé-
keny kozegében mennek végbe. Ehhez az oldalhoz megfe-
lelé modon csak az irodalom képes hozzaférni. Ugy is meg-
fogalmazhato az itt bekovetkezd utelagazas, hogy a tudo-
manyos gondolkodas a tarsadalmi mobilitast, mint kdzossé-
gek viszonyat vizsgalja, mig az irodalomban 4ltaldban mas
kollektivabol szarmazé maganyos egyének, az idegenek, az
outsiderek 1épnek érintkezésbe azzal a birtokon beliili tar-
sadalmi csoporttal, amelybe bebocsatast szeretnének nyer-
ni, amellyel harmonikus kapcsolatot igyekeznek fenntartani.

Szilagyi Zso6fia monografiajaban egyetértéssel idézi
Kantor Lajos meghatarozasat arrdl a ,harom alapélmény-
r6l, érzéskomplexumrdl”, amelyekbdl Moricz egész életmii-
ve eredeztethetd. A monografus a harom koziil az elsé okot,
,»a megalazottsag, a kiszolgaltatottsag élményét” tartja ,,leg-
meghatarozobbnak. .. de nem egyszerlien megalazottsagként,
inkabb kikozositésként, idegenség-élményként hataroznam
meg.”! Ezzel hidat épit az élet és az életmil kozott. Az olva-
s0 e hidon az életrajztol halad a mivek vilaga felé, de a kuta-
tas ezt az utat forditott iranyban teszi meg: az ird gyengéjé-
bél, rogeszmés témajabol, a regényekben makacsul ismétls-
dé outsider léthelyzetbdl kiindulva, annak erejét, mélyre gyo-
kerezettségét konstatalva keres magyarazatot a kiilonos, szin-
te beteges érzékenységre, amely az idegenség kérdése koriil a
szerz6ben kialakult. Az életrajzi reprodukciot ebben az irany-
ban bizvast vallalhatjuk. Az outsider-figura és élethelyzet
abrazolasat szamos, bajosan leltarozhato tapasztalat, ismeret,
reflexio, heterogén, sok iranybdl szarmazo tudas tette lehetd-
vé, am a tapasztalatszerzés megindulasahoz, a keresés egysé-

1 Szilagyi Zsofia: Moricz Zsigmond, Kalligram, Pozsony, 2013. 14.
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ges iranyba fordulasahoz a gyujto szikrat a lélekben keletke-
70 fajo seb, a személyiségen esett tartds sérelem adta.

Az Eletem regénye jellemz6, Lebicskdzva cimet vise-
16 zard fejezetében Moricz utolérhetetlen érzékletességgel
és elemz6 erdvel idézi ol az altala elszenvedett idegenség-
élmény kezdbpontjat: ,,Megfagy az arcomon a mosoly, piros-
sag ¢ér helyette... Ha igazi vér volna bennem, 6tven év Ota
nem lett volna szabad egyebet csindlnom, csak iivolteni azt a
szornyliséget, mindent, amit ott elszenvedtem. Egyszerre ott
allok, remegve, dideregve, mint hecc-heccben tzott kiskutya
az ut kdzepén: ott allok Pthriigy utcajan, félhosszu suta kis
nadragomban, sovanyan és megfélemlitve és koroskoriil zig
az egész falubol a gunynév. Amit édesapamra ragasztottak.
— Cic moric... Ez a szd egy egész életre dsszetdrte onérzete-
met. Még ma is csak az vagyok: soha kigyogyulni ebbdl nem
lehet. Hatvanéves koromig, ma vagyok elészor oly bator, egy
egész népfajnak, idegennek, ellenségnek, embernek, s nekem
baratomnak ma hozzak meg végitéletét ezen az alapon, hogy
édesapamat s vele engem is, az artatlant ¢és artalmatlant s
egész csaladunkat, gyermekeket és vérrokonokat 6rokre lehe-
tetlenné tettek abban a faluban... s el kellett magunkat szan-
ni a halalra, az erkdlcsi halalra, a kikozosittetésre, a szamki-
vetésre: ezért kellett elbujdosni a falubol, ki kellett vandorol-
ni, hogy ne halljuk tébbet a korust, dregek és fiatalok, gyer-
mekek és aggastyanok rohdgve, vijjogva, ugatva kurjantanak
fel, ha egyet meglatnak koziiliink: »Cic moric«.”

A Moricz altal atélt rendkiviil sulyos megrazkodtatas
kiteljesedett formaban allitja elénk azt a sérelmet, amelyet
minden outsider atél, hol ezzel a vad erével, hol enyhébb
valtozatban. Az esemény, amelyre az Eletem regénye utal,
az volt, hogy vallalkozasanak bukasa, és ennek kovetkez-
tében a csalad sulyos vagyonvesztése miatt a sziil6falubol,
Tiszacsécsérdl csaladostul elkdltozni kénytelen apat az uj
lakohelyiikon, Priigyon is kitizték ,,a faluk6zosségbdl — tréfa-
bol macskahust etettek meg vele (vagy elterjesztették, hogy
azt evett), és utana vele egyiitt egész csaladjara raragasztot-
tak a cicmoric csifnevet.”2 Az esemény nem ugratas volt,
még csak nem is egy rossz tréfa, hanem a falu konyortelen
itélete: nyilvanos megszégyenités, pellengérre allitas, elide-
genités, kitessékelés a k6zosségbol.

Az dnéletrajzi regényben az élménybdl az ir6 két iranyban
mozdul el. Egyfeldl a kdvetkezmény, a csalad tartds kiko-
z0Ositése, karanténba zardsa felé, ami a lélekbe kiirthatatla-
nul belegyokerezteti a tarsadalmi beilleszkedés eme stlyos
Moriczot egész élete soran nemes bosszlira: igazsagkeresés-
re, méltd valasz irdi megfogalmazasara sarkallja. Masfeldl a
kikozosités elézményei, az apa €s az anya altal elkovetett tra-
gikai vétség felé. Azaz az utoddot sujtod idegenség-élmény, az
outsider élethelyzet az elédok magatartdsdban gyokerezik.
Egy csaladi hanyatlastorténet megallitasat rendhagy6 modon
megkockaztatd, ha nem is kétségbeesett, de a kalandorsag
elemeit sem nélkiilozo kisérlet bukasat torolja meg a csala-
don a kozosség: a falu és a rokonsag, amely mar magat az
apai vallalkozast, sikere teljében is, féltékenyen, gyanakodva
és ellenszenvvel figyelte. Nem eleve meglévo idegenség volt
ez, hanem a tarsadalmi felemelkedés egyéni, a kozosség altal
illegitimnek vagy legalabbis nem helyénvalonak itélt kiilon
utja miatt az apat ért biintetés, amely kiterjedt a csalad min-
den tagjara. Kiviilkeriilés a kollektivan, és az emiatt a csalad-
ra rasiitott szégyenbélyeg.

2 Uo. 14.
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Moricz Balint, a csaladfo eredetileg minden tekintet-
ben kielégitette a tarsadalmi rétegéhez tartozas kivanalma-
it. ,,Paraszt volt, magyar volt, kalvinista volt, tiizes és bardo-
latlan volt: mint az egész falu. Es mégis a teljes falukozos-
ség, a toméntelen rokon éppen gy, mint a k6zombds témeg,
valamennyien egyforman megbdsziiltek ellene s meglincsel-
ték egy gunynévvel, lebicskaztik egy szoval, a falu koze-
pén. Kiirtottdk maguk koziil egész csaladostul.”3 Az apa
voltaképpen két sulyos vétséget kovetett el. Az egyik, hogy
méltatlan haszonélvezdje lett egy nemesi csaladban, a baroi
rangu rokonokkal is dicsekvd Pallagi familiaban bekovet-
kezett mésalliance-nak. A koran elhunyt Pallagi tisztele-
tes Ozvegye a lanyat, annak megkérdezése nélkiil hozzaadta
egy falubeli szegény parasztfidthoz, Moéricz Bélinthoz, mert
ebben a torekvo, vagyongyarapitasra eltokélt fiatalemberben
latta biztositva az elszegényedd, a kivaltsagos osztalyokbol
kiesdben 1év0 csaladja statusanak visszaszerzését. Moricz
Balint, s ez volt a masik megbocsathatatlan biine, ,,szakitott a
faluval”, nem kivanta viselni a jarmot, amelybe a szegénypa-
rasztok hajtottak nyakukat. Kockazatos vallalkozasokba kez-
dett, amelyek azonban kezdeti sikerek utdn sorra elbuktak.
Ezt a szabalytalan el6zést a sorstarsak épp olyan rossz szem-
mel nézték, mint az anyai 4g jobb mdodban maradt g6gos
rokonai. S amikor erre alkalom nyilt, a renitens, non-kon-
formista akarnok vallalkozot kiebrudaltak maguk koziil. fgy
lett kiviilall6 az ird csaladja, igy szerezte Moricz Zsigmond
egész életre sz616 idegenség-¢lményét, amelyre raillik Georg
Simmel definicidja: az outsider egyszerre van tal kozel és til
tavol a célba vett tarsadalmi rétegtdl. Tul kozel, hiszen folya-
matos, intenziv érintkezésben all ezzel a kozosséggel, és tul
tavol, mert ez a kollektiva lebecsiild6 médon megkiilonbozte-
ti 6t magatol.4

Ha a kozvetlen vallomasra Moricz csak hatvanévesen,
1938-ban vallalkozott is, a gyermekkori megrazkodtatas
élményét kozvetett modon kiterjesztd, vilagértelmezésének
fontos konstans elemét jelentd rogeszmés téma Gjra meg Gjra
felbukkant miiveiben. Mindannyiszor jol sikeriilt regény-
alak megformalasara adott alkalmat. Ilyen outsider Matolcsy
Mikloés a Faklyaban, Az Isten hata mégott albirdja, Nyilas
Misi a Légy jo mindhalaligban, Kopjass a Rokonokban,
Pogany Imre a Kivildgos kivirradtigban, és a sort konnyen
lehetne folytatni. Az outsider-probléma targyalasanak elsd
szamu példajaként az utoljara emlitett regényre, az ird egyik
legjobban megkomponalt, és az indokoltnal alighanem keve-
sebbre értékelt miivére esett a valasztasom.

A sokszereplOs kisregény egyik fohdse egy zsido fiatal-
ember, Pogany Imre, aki a regény kdzéppontjaban allo csalad
lanytagjanak, Annuskanak teszi a szépet. Mint ahogy Moricz
milveinek zsid6 szerepl6i altalaban outsider-figurak, Pogany
Imre is az idegen alaktipusanak sajatos valtozatat képviseli.
A regényt az teszi szempontunkbol kiilondsen érdekessé, hogy
a szép dzsentrilanyt feleségiil kéré zsidd fiatalember mellett

3 Olyan esetekben, amikor az idegenség kritériumai kozott vallasi, nyelvi,
nemzeti(ségi) megkiilonboztetd jegyek nem jatszanak szerepet, modszertanilag
azt az elemz¢st tekintem példaadonak, amelyet Norbert Elias John L. Scotsonnal
egyiitt egy angol iparvaros, Winston Parva ugyanolyan nemzetiségii, ugyanolyan
tarsadalmi helyzetli, s egymastol csak ott-tartozkodasuk idStartamaban
kiilonboz6  csaladjai korében végzett: Norbert Elias—John L. Scotson:
Logiques de 'exclusion. Enquéte sociologique au ceeur des probléemes d 'une
commuauté. Paris, Fayard, 1997.

4 Georg Simmel: Digressions sur I’étranger. In: L’Ecole de Chicago. Naissace
de [’écologie urbaine. Présentation d”Yves Grafmeyer et Isaac Jospeh. Paris,
Editions du Champ Urbain, 1979, 53; Freddy Raphael: ,, L Etranger” de
Georg Simmel. In: Georg Simmel. La sociologie et I'expérience du monde
moderne, Textes publiés sous la direction de Patrick Walter, Paris, Méridiens
Klincksieck, 1986, 263.




egy masik outsider regényalak is szerepel, akit az ird, mellék-
szerepld 1étére a fohésokkel egyenld hangsullyal kisér figye-
lemmel. Egy tdsgyokeres magyarnak szamito, de alsobb nép-
osztalybdl szarmazo reformatus papnévendékrol, Kadar Pista
legatusrdl van sz6, aki a mindentudd elbeszéld mellett a par-
huzamos mésodik narrator szerepét tolti be. A regény szereploi
altalaban véve is két csoportra, a birtokon beliiliek és a kiviil-
allok csoportjara oszlanak, de a tobbi outsider csak epizodsze-
repet, mig Pogany Imre és Kadar Pista elejétol végig kiemelt
funkciét kapnak. Jelen tanulmény terjedelmi keretei nem

engedik meg Kadar Pista alakjanak vizsgalatat. Figyelmiinket
Pogany Imrére, illetve az outsidernek az ¢ alakjaban életre kel-
tett valtozatanak elemzésére Gsszpontositjuk.

Tévesnek, vagy legalabbis igen erdsen egyoldalinak tar-
tom a regény befogadastorténetében megfogalmazodott
értelmezést, amely szerint a Kivilagos kivirradtigban Moricz
a zsidokérdést targyalja. Mivel az autochton—outsider relacio
kétoldalu, ezért nyilvan az egyenlet egyik oldala sem hia-
nyozhat a m{ibdl, de az irot mégis inkabb annak a rétegnek, a
torténelmi osztalynak a sorsa (tehat a magyar kérdés) foglal-
koztatja, amelyhez de jure (legalabb részben) magat is oda-
sorolja. A regény egyik alapkérdése az, hogy hogyan visel-
kedik a dzsentri abban a torténelmi pillanatban, amelyben a
réteg egészét sujtd valsag kozvetleniil rajuk szakad, szemé-
lyes sorsukban idéz el6 katasztrofalis fordulatot. Mennyire
képesek kitérni a csapas eldl, ami a miiben abban nyilva-
nul meg, hogy a csaladapanak épp sziiletésnapjan, Istvan

napon lizeni meg alkalmazdja, Nyiry grof, hogy elbocsatja
6t jol jovedelmez0 joszagigazgatoi allasabol, ami a szolgala-
ti haz elvesztését is magaval vonja. Szegedre kell bekoltoz-
niiik egy szilikosebb lakasba, s a grofi vagyonbol eddig sza-
badon részesiild gazda az Alfoldi Takarékban kap allast kar-
potlasul. A regény bemutatja, hogy ez az osztaly elvesztet-
te a laba aldl a talajt, nem képes racionalis dontésekkel meg-
akadalyozni, de még csillapitani sem a sajat jovojét fenye-
getd veszélyeket. A nemzet vezetésére magat kinevezo réteg
életdsztone nem jol miikodik.

Adddna ugyanis egy kinalkoz6 megoldés, amelyet a csa-
ladnak, ha érdekeit szem el6tt tartana, gondolkodas nélkiil el
kellene fogadnia. Pogany Imre, az emlitett zsido fiatalem-
ber belehabarodott a szép Annuskaba, Doby joszagigazga-
t6 lanyaba. Az Istvan-napi linnepség egyben Imre feltehe-
t6 lanykérésének napja is. Ha Annuska igent mond, és a szii-
16k is beleegyezésiiket adjak, rovid idén beliil megkottetik a
frigy, és Dobyék anyagi gondjai megoldddnak vagy legalabb
jelentésen enyhiilnek. Imrére apja ugyanis rairatta hatszaz
holdas nagybirtokat, noha szakitott fidval, mert nem értett
egyet hazassagi szandékaval. Ha a joszagigazgatot nem is
alkalmaznik veje mintagazdasdgaban, Annuska a héizas-
saggal akkor is mes€s vagyonba iilhetne bele. A konyv zaro
fejezeteiben raadasul a lanykérd fiatalember eldtt még ked-
vezObb perspektivak nyilnak. Kideriil, hogy a grofi birtokot
az apat elbocsato fiatal grof évtizedekre bérbe adta két bécsi
borkereskedonek, akikkel Imre rokonsagban van. A Doby
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csalad ezzel a hazassaggal atkeriilhetne a tulajdonlas valtoza-
sa révén atalakult er6viszonyok elonyods oldalara.

Az Istvan-napot iinnepldk, meghivok és meghivottak egy-
arant, nagyon is tisztdban vannak a hazassag tétjével, és a
vendégek Imre lanykérésének elfogaddsara biztatjak a csa-
ladot: ,,a Boldogvolgy ma a Pogany Imréé: ma Pogany Imre
az Ur, zsidd, nem zsido, add csak hozza, ha megkéri”; ,,zsido,
nem zsido, hatszdz hold prima foldje van: oda kell adni a
Pannit”; ,,Falun nincs faji vonas. Plane hatszéz holdon”. De a
hazassag mégsem jon létre, €s ez Moricz szerint azzal egyen-
értéki, hogy a torténelmi osztaly megbukott a vizsgan. Realis
gazdasagi alapok hijan, magaba zarkozva, személyi alloma-
nyaban egyre fogyatkozva, politikai hatalmanak erdszakos
fenntartasaval ideig-6raig még nyeregben tudott maradni, de
orai meg voltak szamlalva. Ezért allitottam fentebb, hogy a
regény nem a zsidokérdést, hanem a magyarkérdést targyal-
ja. Ezt Szfics bacsi, az oreg cseléd vagy Mihdk, a kocsis kap-
csan egy masik emancipaciora vard osztaly, a zsellérek, a
falusi cselédség és a dzsentri viszonyanak abrazolasa is ala-
tamasztja. A kivaltsagait (voltaképpen annak romjait) félté-
kenyen 6rz8 torténelmi osztalynak nemcsak az idegen erede-
tl vagy ilyennek tekintett polgarok, hanem a sajat bennszii-
16tt alarendeltjei is idegenek maradtak.>

Mindez azonban csak a torténet tarsadalomtorténeti vaza,
amely vezérfonalul szolgélt az irénak ahhoz, hogy elénk
tarja, hogyan testesiilnek meg egyedi emberi sorsokban,
helyzetekben a vazolt makroszintii folyamatok. Az elvont
képlet életkdzelbe hozasa azaltal kdvetkezik be, hogy a tar-
sadalmi mobilitas jelenségét az ird az ujonnan jottek és a bir-
tokon beliiliek konfliktusaként allitja elénk. A szerepldk jel-
lemzése, a helyzetek leirasa, a torténet kanyarulatai hallatla-
nul feldusitjak, gazdag emberi tartalmakkal toltik fol a tudo-
many altal nydjtott képet.

Mint utaltam ra, az outsider—autochton relacié az iroda-
lomban egyén—kozosség egyenlbtlen viszonyaként jelenik
meg. Az egyén elszigetelten, magara hagyatva keriil szembe
a kozeggel, emberek csoportjaval, amellyel szeretné magat
elfogadtatni. Dr. Pogény Imre hatsz4z holdas mintagazdasé-
gaval is csak egy hianyosan felvértezett kiizdo fél, aki besétal
az épp kiebrudalas el6tt allo, ezért frusztralt birtokon beliili-
ek arénajaba, ahol a viadal jatékszabalyait is a vele szemben
allo fél szabja meg. A maganyos hds keze ligyében egyetlen
fegyver van, amellyel szdmos példa szerint megtdrhetd az
autochtonok ellenallasa: a szerelem. Ha sikeriil Annuska szi-
vét meghdditani, akkor a sziilék is varhatéan beadjak a dere-
kukat. Csakhogy a kiizdelem soran ez a fegyver kicsorbul. A
dzsentrilany ugyanis osztja sziileinek, rokonainak, a csalad
baratainak az idegennel szembeni erds fenntartasait és ellen-
érzéseit, s éles helyzetekben a kapcsolat folytatasa és meg-
erdsitése irant benne csirdzd gyonge késztetések, szamitasok
nem alljak ki a probat a taszitd erékkel szemben.

Imrének a hazassagi jatszmaban a kérd szerepe jut, amely
6nmagaban véve is bizonytalan helyzet, s amelyet a leany-
kérés eldtt nem tudott a maga javara forditani: ,,hozz4 volt
szokva, hogy a lany mindig vad volt és idegen vele szem-
ben”. A hazassag anyagi feltételeirdl alighanem csak az apa-
val, a joszagigazgatoval egyezkedett. Ugy érkezik meg az
Istvdn-napi mulatségra, hogy nem tudja, igent mond-e majd
Annuska. A sziilok, rokonok, a csalad baratai megfeleld
partnernek talaljak-e? Tudja, hogy argus szemekkel fogjak

5 Lasd Norbert Elias — John L. Scotson: Logiques de [’exclusion. Enquéte
sociologique au ceeur des problémes d’une commuauté. Paris, Fayard, 1997.
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figyelni, le fogjak vizsgaztatni. Ugy véli, hogy a siker azon
mulik, bizonyitani tudja-e partiképességét. Egy zart, onelé-
giilt, magat igazodasi pontnak tekintd kozosséggel akarja
magat elfogadtatni, tehat igyekeznie kell mindenben meg-
felelni a mércének. Ez a kovetelmény fogalmazodik meg a
vendégek egymas kozotti tarsalgasaban: ,— En azt mondom,
egész jo magyar ember! — Lehet beléle. — Ha plane egy jo
magyar menyecskét kap. — Es befogadja a trsasag.” Ez az,
amit 6rdogi kornek neveznek. Ha Imre jo6 magyar ember,
akkor befogadja a tarsasag. De akkor lesz beldle j6 magyar
ember, ha a tarsasag befogadja.

Imre az alapfeltételek egyik részének hianytalanul eleget
tesz. Egyrészt nyilvanvaldan szerelmes Annuskaba. Masrészt
rendelkezik olyan anyagi hattérrel, hatszaz holdas, j6 min6-
ségli foldbirtokkal, amellyel jolétet tud biztositani csaladja-
nak. A harmadik pont mar stlyosabb probatétel: ,.— Ki kell
keresztelkednidk... Ez éppolyan kotelezd, mint elit-balon a
frakk. — Ha bele akar tartozni az exkluziv tarsasagba.” Ez az
igény mar a vallasi identitasrol valo lemondast is elvarja az
outsidert6l. A v6legényjeldlt erre is elszanja magat: ,,sulyos
harcot vivott meg a sziileivel”. Mi tobb, hajland6 elmen-
ni a végsokig: ,,Szakitottam az apammal”. Azaz a remény-
beli volegény eltokéli magat arra, hogy maga mogott hagy-
ja annak a k6zosségnek az értékrendjét, amelybdl kiszakadt.
Moricz nem hagy kétséget afeldl, hogy a szerelmi odaadas, a
javak megosztasara vald hajlandosag és az identitasvaltasra
valo elszanas jelenti Pogany Imre elkdtelez6désének magjat,
aminek fejében joggal szamit a Doby csalad részérdl kedve-
z6 fogadtatasra. Ez a harom tényezd azonban, ha hangsulyo-
san is, de csak visszatekintésként, roviden dsszefoglalva jele-
nik meg a szovegben. Sokkal nagyobb teret kap Imre negye-
dik, 6nmagaban kevésbé fajstlyos, de latvanyosabb, gaz-
dagabban és szinesebben megmutathat6 dnalavetése a vele
szemben elvart kdvetelményeknek.

Az Istvan-napi linnepségen bemutatott szerepjatékaban
valik igazaban lathatova, hogy a fentebb felsorolt har-
mas elkételezddés az adott tarsadalmi koriilmények kozott
milyen viselkedésmodokat ir eld szamara. Tudomasul veszi,
hogy képesnek kell lennie a befogadd kozosség tagjaként
viselkedni. Ahogy minden, egy adott kollektivaban ottho-
nossa lenni akar6 idegen, 6 is abban bizik, hogy a megki-
vant kritériumok elsajatithatok, a mentalitds megtanulhat6. A
dzsentri a mulatozast, az élet élvezését emelte a maga mod-
jan mivészi szintre. Az evésbol, ivasbol, tancbol, ndtazas-
bol, anekdotazasbol csinalt virtust. Aligha van jobb alkalom
az Istvan-napi mulatsagnal ahhoz, hogy a vodlegényjeldlt a
tudasrol, amelyre ezen a téren szert tett, s amelynek a minta-
hoz valo tokéletes idomulasban kell megmutatkoznia, tant-
bizonysagot tegyen.

Lovon érkezik, farkasbéléses bekecsben és siivegben,
»hetykén, nyalkdn, magyarkod6 legénykedéssel kdszont
oda”. A vendégeket kemény kézszoritassal tidvozli.
Annuskanak késébb igy teszi a szépet: ,legényesen rantott
egyet magan, ahogy a parasztfiuk szoktak, mikor nekidural-
jék magukat valami nagy elhatarozasnak”, s ugy szolal meg,
ahogy a nagy konyvben meg van irva: ,,Nekem ez nagy nap,
ez a mai nap, Annuska kisasszony. Hej a betyar csillagat,
nagyon belehabarodtam én magéaba”. Aztan, amikor eljon az
ideje, tancra perdiil vélasztottjaval: ,,Pogany Imre, aki egyre
szenvedélyesebben jatszotta az alfoldi dzsentrit és folyton
6  Ezeket nevezi dsszefoglaldoan Alfred Schiitz alapvetd tanulméanyaban ,,modéle

culturel”-nek, kulturalis modellnek: Alfred Schiitz: L’Etranger. Un essai de
psychologie sociale. Paris, Editions Alia, 2010, 9.




dalolt, kiilonds, tilzottan eredetieskedd miinépdalokat dalolt,
amelyek Pesten teremnek a zengerajokban: Szombat este
hazaj6ttem, eliizent a r6zsam”. A vacsoranal is igyekszik fel-
hivni magéra a figyelmet: ,,nagyon larmas volt. Az egész tar-
sasagban 6 volt a leghangosabb. Olyan j6 magyaros kurjan-
tasokkal beszélt: »Csokolom a kezét, azt az aranyos draga kis
kezét!... Hej, a ragyogojat, de meg kellene aranyozni annak
a kormét, aki ezt a bélest csinalta« és mas efféléket.” Majd
a fiatalok egész hazat felforditd fékevesztett jatszadozasat
is 6 vezeti. ,,Vesztit érzi valaki” — jegyzi meg erre az egyik
vendég. Mindazonaltal — egy sorsdontd gikszer kivételével,
amelyr6l késobb szolok — Imre sikeresen ment at a dzsentri
virtus targyaban tett vizsgan.

Azt a lathatatlan falat véli lerombolni illeszkedésével,
ami elvalasztja 6t céljatol: a zsidosagat. Csakhogy barmilyen
hianytalanul bontana is le az akadalyt, nem elég a sikerhez.
Korabbi identitdsdnak elhagyasaval legjobb esetben is még
csak ,,emberré” valt. A masik oldal tagjai azonban nem embe-
rekként, hanem egy szorosabb, atavisztikus eredetk$zossé-
gi tudat jegyében igazi magyarokként, egy ezeréves hagyo-
many kizarolagos orokoseiként tekintenek magukra, akiknek
a viselkedéskultiraja, virtusa csak a nemzeti 1ényegiik kiilsé
leképezddése. Imre tehat csak a latszaton gydzedelmeske-
dett. Egyetlen személy akad az egész esti tarsasagban, aki az
embert latja a vélegényjeloltben: a legatus, aki csak a regény
végén jon ra, hogy Pogany Imre zsidd. De ez a humanizmus
épp a tudatlansagabol, gyanutlansagabol kovetkezik.

Példajaval Moricz épp arra mutat ra, hogy nem az idege-
nen mulik, meg tudja-e térni a birtokon beliiliek ellenallasat,
hanem az utobbiak szinte rogeszmés, merev elutasitasan. Az
idegenség felszamolodasahoz ugyanis a masik oldal minima-
lis tiirelme és rugalmassaga sziikséges. Ennek tokéletes hia-
nyarol vall az a jelenet, amelyben az Istvan-napon részt vevo
suhancok, Annuska Occsének, Péterkének a baratai Imrével
szembeni elvakult antiszemitizmusukat kifejezésre juttatjak.
Moricz zsenialis irdi Osztonnel érzékelteti, mennyire nem
zavarjak az idegengyiiloletet a tények. A gazdasagi gyakor-
nok szerint Imrének pajesze van. A tarsasag egyik tagja hiaba
cafolja ezt, letorkolljak, mert hogy ,,minden zsidonak van”. S
a bizonyiték: ,,.De pajesze van, értsd meg, azért van meghagy-
va egy centiméternyire a fiile el6tt a bakompartja, hogy jelezze
a pajeszt”. A nem létez6 pajesz odaképzelésére azért van sziik-
ségiik, mert a kérdésfoltevés, amely a gondolkodasukat ira-
nyitja, az, hogy ,,mir6l lehet megismerni a zsidot”, azaz mi az
a negativ ismertetjegy, ami minden hasonlésag ellenére lehe-
tévé teszi az idegen hatranyos megkiilonboztetését. A jelenet
egyuttal azt is jelzi, hogy amig az egyént nem személy szerint
ra jellemz6 kiils6 vonasai és személyiségjegyei alapjan kiilon-
boztetik meg masoktol, hanem mogotte a csoporttulajdonsago-
kat, ,.faji jegyeket” keresik, amelyek az adott egyednek kiza-
rélag ehhez az idegen csoporthoz tartozasat teszik felismerhe-
tévé, amennyiben tehat az individuum csak mint egy csoport
tagja jon szamitasba, addig az idegenség felszamolasa szoba
sem johet. Imrével kapcsolatban, minden elonyosnek tekintett
tulajdonsaga ellenére, amelyek egyike a hatszaz holdas foldbir-
toka, az Istvan-napi mulatsag résztvevoi ,,szEépséghibat” emle-
getnek, és ez éppen a ,,faji” hovatartozasa.

A birtokon beliilick merevségének masik vonasaként fen-
tebb arra utaltam, hogy a bebocséttatast kéré idegennel foly-
tatott jatszma jatékszabalyait egyoldaluan 6k szabjak meg.
Ezt azzal kell kiegészitenem, hogy a jatékszabalyokat foly-
tonosan valtoztatjak, s mindezt kiszdmithatatlanul, szeszé-
lyesen, mi tobb, sajat maguk szdmara sem eldre lathatéan
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teszik. Moéricz a xenof6biét egyéltalan nem valami homogén
magatartasként kezeli. Az Istvan-napi mulatsag résztvevoi-
nek Imréhez vald viszonya nagymértékben fiigg a vendégek
poziciojatol, s6t még nemzedéki hovatartozasatol is.

A fiatalok 4ltala vezetett jatékat figyeld nézOk egy részét
meggy6zi Imre viselkedésének hasonuldsa az alfoldi dzsentri-
¢hez: ,,— Kedves fiu, hatarozottan kedves! — mondtak Pogany
Imrére az asszonyok. — Egy dzsentri nem kiilonb nala, én azt
mondom, boldog lehet, akinek a csaladjaba bekeriil.” Majd
késobb: ,,Ne féljetek, olyan jol a helyén lesz az Orszagos
Kaszinoban, mint akarki.” A legatus a vacsoranal veszi €szre,
hogy a vélegényjeldlt nagy, joindulata figyelemben részesiil:
»Mindenki rendkiviili szivélyességgel nézte Pogany Imrét, a
legatus érezte, hogy roppant helyeslik ennek a larmajat, 6ro-
mét, kurjongatasat.” Persze az elismerésben mindig ott bujkal
egy kis lebecsiilés: ,,— Milyen helyes egy fiu ez, az ember nem
is gondolna — mondta Irma néni. Frici kedvesen nevetett. —
Igen, este plane. — Nem latszanak a szepl6i. .. — Se a faji vona-
sok.” A koz6sség hangadoi, koztiik Szalay Péter bacsi egyene-
sen tiintet tolerans, liberalis felfogasaval: ,— A vallas magan-
iigy —mondta Szalay Péter mosolyogva. Mindnyéjan értették s
vele nevettek.” Mi az, amit értettek? A kettds beszédet. A libe-
ralis elveket, és a beléjiik csempészett kajansagot, amely nem-
csak a fiatalembernek szol, hanem a csaladnak is, amely befo-
gadja 6t tagjai soraba. S az enyhe irénidval vallalt szabadelvii-
séget masok is atveszik: ,.— Bornirtsag ez az egész zsidokér-
dés.” A regény szamos pontjan ugyanigy megy végbe az ide-
gen ¢és a birtokon beliili kiilonbségének relativizalasa, ami egy-
uttal a kiilonbségtétel kovetkezetes fenntartasat is jelenti. A
vendégsereg korében a legjobb esetben is mindvégig sajatos,
képmutato, dupla fenekii beszéd folyik.

Az est folyaman a hazigazdakkal val6 szolidaritas jegyé-
ben féken tartott idegen-ellenesség azonban az idé eldre
haladtaval er6sodik. Még a legatus is, aki a tisztanlatasig
nehezen jut el, megérzi az Imre koriili fesziiltség novekedé-
sét: ,,Nézte a Pogany Imre arcat, s elkezdte azt nagyon gya-
nusnak talalni. Olyan puha volt az arca, €s olyan szokatlan
nyugtalansadg volt benne, amire neki még nem volt szava.
De érezte, hogy itt valami erds, illetlen tliz perzsel ebbdl az
emberbdl, amit a tobbiek a maguk szaraz, kemény, egysze-
riibb természetével felhabzsoltak ugyan, de egyuttal visz-
sza is taszitottak maguktol, mint valami idegen dolgot.” A
mindentud6 narrator €lesen ravilagit e megérzés alapjara: ,,A
kozvélemény a legmélyebben ellene volt a dr. Pogany Imre
sikerének. A foldjét, azt igen, azt senki sem sajnalta volna
Annuskatol, de a személyét?”

A vilegényjelolt sikere tehat nem mondhat6 osztatlannak,
sem szilardan allandonak. Tarsasagi viselkedésének hite-
1ét a szinpadias, szerepjatékra kihegyezett, hamar leleplezo-
d6 modorossag assa alad. Az imitaciot, a spontaneitas hianyat
arrdl lehet felismerni, hogy a produkcio til van telitve hite-
lesitd elemekkel. Tulzott mennyiségben és mértékben van
meg benne az, amit az utanzott minta sajatos vonasainak szo-
kas tekinteni. Imre szolgaian masolja a dzsentri modort, s ez
visszatetsz0, még akkor is, ha erre az adott helyzetben min-
den oka megvan. Alakjaban Moricz mesterien mutatja meg,
hogy milyen ereje volt az asszimilalodo rétegekre nézve a 19.
szazad masodik felétdl kezdve a nemzeti karakter megkiilon-
boztetett jegyeiként szamon tartott, jobbara kétes mindseégt,
az izlés eltorzulasat tiikr6zo erkolcsi, esztétikai megnyilva-
nulasoknak. Az uri vendégsereg megszimatolja a vélegény-
jelolt virtuskodésanak mesterkéltségét: ,,Furcsan hallgattak,
bar Pogéany Imre kitor6 vidamsaga leszerelte dket”.




A tarsasag egyik non-konformista tagja, a grofi csaladhoz
neveldnek elszegddott fiatalember — a maga modjan szintén
outsider — az, aki szavakat is talal Imre attitiidjének birala-
tahoz, persze 6 is zsido-ellenes éllel. A nevel6t jol lathato-
an megérintette a modernség szelleme, s ez inditja Ot arra,
hogy kritikus véleményt fogalmazzon meg Imre magyarno-
ta-éneklésérdl: ,— Olyan ez —, mondta a neveld... —, mint-
ha mint minden, amit a zsidok felszednek s a maguk tempe-
ramentuméahoz képest atalakitanak. Tulzott és buta. Csupa
nyelvi ficamodas: »eliizent a rozsam« aszongya... Ez az
egész csak a zsido urfi dzsentriskedd hencegése.” A magyar
noéta szovegének lesujtd biralata helyénvalo, s a zsido vallal-
kozok és értelmiségick, esetiinkben Pogany Imre dzsentri-
hez torténd torleszkedésének elutasitasa is indokolt. A neve-
16t azonban kidbrandult cinizmusa és €10skddd elvtelensé-
ge megakadalyozza abban, hogy a kiliresedé dzsentri kul-
tira modern alternativdjanak szdszo6l6jat lathassuk benne. A
Pogany Imre altal énekelt magyar notat lehet, hogy éppen-
séggel fovarosi kavéhazakban 116 zsido szovegirok és zene-
szerzOk alkottak, de ezek a produktumok a dzsentri életér-
z¢s kiszolgalasara sziilettek, e réteg teljes megelégedésére.
S a vdlegényjeldlt éppen azért dalolta Oket, hogy ezzel job-
ban illeszkedjék vendéglatoi izléséhez. A magyar ndta nem
a zsido polgarsag, hanem a torténelmi kézéposztaly érték-
rendjét tiikkrozte.

Moricz vilagosan észleli az idegenekkel szembeni maga-
tartas torténelmi valtozasat, s regényében ezt generacios for-
dulatként abrazolja. Az egyik utolso jelenetben szemléletesen
mutatja meg, hogy az apak és nagyapak hangoztatott libera-
lizmussal leplezett, és egyuttal fékezett monarchikus antisze-
mitizmusat a fiatalok nemzedékében, Péterke és baratai koré-
ben engesztelhetetlen, nyers zsidogytilolet valtja fel. A joszag-
igazgato fia, amikor az apa kiadja Pogany Imre tjat, gattala-
nul utat enged addig lefojtott idegenellenességének: ,— Huzd
ra, azt a ragyogo csillagat az apadnak! Kedves Leksi batyam!
Tiszta a levegd! — Azzal fogta a nagy, zold cserépkorsot félig
borral, hogy belevagja az ajtoba, amelyen elment az idegen.” A
jOszagigazgatd azonban, aki még tiszteli a vendégjogot, rend-
reutasitja a fiat: — Vendég... vot...” Se az apa, se a fia nem
mérték fel a felel6sség stlyat, hogy Pogany Imre hazassa-
gi ajanlatanak elutasitasaval csaladjuk tovabbi hanyatlasanak
engedtek szabad utat. A két nemzedék viselkedésének dontd
eltérése azonban még igy is szembeotld marad.

Konnyt liberalis elveket hangoztatni, az idegennel szem-
ben tiirelmet mutatni, ha az ilyen retorikanak nincs szemé-
lyes tétje. A tarsadalmi kapcsolat ez esetben lazabb, alka-
lomszertiibb, feliiletesebb az idegennel. Egy ilyen elfogadas-
nak megvannak az esélyei, ha a k6zosség és az outsider kap-
csolata konkurencia vagy konfliktushelyzet nélkiil, a hétkoz-
napi érintkezés szabalyai szerint zajlik le. Az effajta kapcso-
latok fenntartasdhoz elegendo a tag értelemben felfogott kol-
csOnds udvariassag. Pogany Imre azonban nem egyszeriien
el akarja fogadtatni magat egy kozosséggel. Meg akarja sze-
rettetni magat a dzsentri ldnnyal és ennek hozzatartozoival. A
kapcsolatot a legszorosabb intimitds szintjére akarja emelni.
Csaladtagga, tehat teljes jogh tagjava akar valni egy el6jogait
védo, elzarkdzo, magat ezeréves torténelmi 6rokség haszon-
élvezdjének tekintd osztalynak.

A kdlcsonos érzelmi vonzalom alkalmas erd az itt fennal-
16 korlatok lebontasara. A szerelem, ha fellobban, nem veszi
tekintetbe a nemzeti, faji, tarsadalmi helyzet altal felalli-
tott korlatokat, amint ezt a Capuletek és Montague-k halalos
gyllolkddésén magat tultevo szerelmesek klasszikus példa-

jamutatja. Erdsz rombol6 hatalom. Hogy szerelmes legyen-e
Imrébe vagy sem, az kizarélag Annuskéra tartozik. De a
hazassag kérdésében mar nem ¢ vagy legalabbis nem egye-
diil 6 dont, ez mar egy sziikebb kézdsség, a csalad illetékes-
ségi korébe tartozik. Erthet6 tehat, ha a sziilokben és a test-
vérben tobb a fesziiltség az outsiderrel vald kapcsolatban,
mint a tdvolabbi rokonokban, baratokban, akik talan maguk-
ban karorommel vagy legalabb némi kajansaggal engednek
szabad folyést a fejleményeknek. Az idegent a joszagigazga-
t6 fogadja be a legsziikebb csaladi korébe, vagy tavolitja el
lanya kozelébol.

Az egyik dilemmat, a szarmazas és a vagyon kozotti kial-
to ellentétet, amely Doby Istvant, mint csaladfot is nyo-
masztja, mégsem O, hanem a raisonneurként beszéltetett
grofi neveld fogalmazza meg. Példabeszédszer(i kijelentése
valoszintileg Imre és csaladja alacsony tarsadalmi kozegbdl
a gazdagsagba valo, tulzottan gyorsnak itélt felemelkedés-
rol hozott itélet, vagy annak ironikus idézése: ,,Mar az maga
ijesztd, hogy egy szatocs fia az ezerholdasok k6zé emelked-
hetik.” Egy olyan tarsadalmi réteg tagjai szamara, akik a
szarmazas Osiségét, mint ket megilletd eldjogok hivatkoza-
si alapjat tartjak szamon, nem csoda, ha az idegenség, akar
zsido az idegen, akar mas nemzetiségii vagy vallasu, egyér-
telmi az alacsony szarmazassal. A szarmazasi korlatok atha-
gasa pedig megbotrankoztato a szemiikben.

Ujabb fesziiltség forrasa az a koriilmény, hogy a véle-
gényjelolt vagyona foldbirtok, tehat éppen az a jovedelem-
termeld hasznalati targy, amely ezer év Ota a Doby-félék
megélhetését adta, s érvényesiilésiik alapjaul szolgalt. Imre
olyan zsid6 fiatalember, aki gazdalkodni akar, aki azt az
¢életmddot kivanja folytatni, mint azok, akiknek be kelle-
ne fogadniuk 6t. Ez a konstellacié elonyds is lehetne, mert
igy az 6t befogado csaladdal a gazdalkodas kérdéseiben akar
jobban meg is érthetnék egymast, mintha a fiatalember gya-
ros vagy pénzember lenne. Valdjaban azonban a helyzet hat-
ranyos, sOt, veszélyes is, mert Dobyék épp ezaltal, egy befo-
gadott outsidert avatnanak konkurensiikké, vagy egyenesen
gazdalkodasi modszereik kritikdjara jogositanak fel 6t, aki-
nek még a fold birtoklasdhoz vald jogat is lelkik mélyén
elvitatjak, s6t, botranyosnak tartjak. S ha ez Dobyékra még
elényokkel is jarhatna, stlyosan megbontana az erés szalak-
kal Osszetarto torténelmi kozéposztaly belso egységét.

Ha a hazassagrol valo dontés meg is haladja illetékességét,
a cselekmény centrumaban, a torténelmi osztaly allasfoglalasa-
inak, a csalad dontéseinek és Pogany Imre hazassagi aspiracio-
inak 1itkdz6 pontjan, tehat az autochtonok és az outsider kozot-
ti fesziiltség stirisodési zonajaban mégis Annuska all. Hogy
az Istvan-napi mulatsagon eldallt helyzetet hogyan kezeli, az
az érzékenységén, és a nbi praktikak alkalmazasa terén tanu-
sitott tigyességén mulik. A naivitas alarcaba bujt dorzsoltség
megvan benne. Hogy 6sztonos talalékonysagat mire hasznal-
ja, azt a magatartasat vezérlo beallitottsag donti el. Eladd sor-
ban van, tehat a parvalasztast maga is idGszertinek érzi. Olyan
partnert keres, akivel elony6s hazassagot kéthet. Két lehetd-
ség adodott szamara. Az egyik a tarsadalmi emelkedés hagyo-
many altal szentesitett utja. A fiatal grof érdeklodést tanusitott
iranta, s Annuska el6tt felcsillant a lehetéség, hogy hazassaga
révén a fénemesség rangjara emelkedhet. Moricz nem hagy
kétséget afeldl, hogy a grof kiilsejét tekintve a legkevésbé sem
vonzo egy fiatal lany szamara. Kinézete nem kiilonb a Pogany
Imréénél. Annuska mégis neki adja magat oda, bizva a szeren-
csés folytatasban. A masik lehetdség a pénz, a vagyon révén
elébbre jutni, s Pogany Imre hdzassagi ajanlata ennek valo-
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ra valtasa el6tt nyitnd meg az utat. Nehéz megmondani, hogy
Annuskanak Imre, mint férfi nem tetszik, és ezért hatnak ra az
osztalya elGitéletei, vagy pedig ezek az elditéletek olyan mér-
tékben beleivodtak az érzésvilagaba, hogy tudattalanul is befo-
lyasuk alatt tartjak az izlését, a vonzalmait. A hazassagba vald
beleegyezéshez mindenesetre az idegenséggel szembeni aver-
zidjat kellene lekiizdenie.

Kilon elemzés targya lehetne, milyen bravurosan fonja
Ossze Moricz a szerelmi kotddés diskurzusat az idegen-
nel szembeni gyanakvés, ellendllds megnyilatkozésaival,
azaz hogyan épiil bele az utdbbi az elébbibe, hogyan 6lti az
év6d6 szerelmi parbaj alruhajat Annuska részérdl az outsi-
dernek kijard rideg tartozkodas. Hogyan lehetne a jo Oreg
mindentudd narrator nélkiil érzékeltetni Annuska olykor a
képmutatasba atcsapo, megjatszott

Félreértve a lany reakciojat, még csak nem is gyanitva, hogy
aldakndzott terepen mozog, a legkinosabb konkluziokig
végigviszi lestjto kritikajat. Maga szabaditja fol azt a tek-
tonikus er6t, az idegenség toltetét, amelyet Norbert Elias ,,a
kizaras logikdjanak™ nevez,” amely foldig rombolja mindazt,
amit Imre mindeddig kemény munkaval felépitett. A torés a
két szerelmes kozott ebben a parbeszédben kovetkezik be.
Imre egy szerencsétlen hasonlatban a hamt6l megszaba-
dult ménnek mondja magat, aki a pusztai vadlovak kozott
taldlta meg a maga szeretett csikdjat. Annuska artatlan-
nak latszo kérdéssel valaszol: ,,— Olyan vademberek kozt
érzi magat?” A hamtol megszabadult vélegényjeldlt igen-
16 valaszt ad: ,,— Olyanok kozt, kezitcsokolom...” Majd a
csalad legkedvesebb vendégével, Szalay Péter bacsival pél-

kiils6 viselkedése és belsé mozga-
torugdi kozotti diszkrepanciat és
izomorfiat? A lany mintha folénye-
sen jatszadozna az udvarldjaval.
Magabiztossaga azonban csak lat-
szat, amely mogé habozasat rejti.
Sokaig képtelen donteni az elfoga-
das és az elutasitas, az érdek sugall-
ta odaadas és az erre valo hajlando-
sag teljes hianya kozott. Ebben a
habozasban toményen, cselekvés-
re valtva benne van mindaz, amit
a kornyezete, a csaladja, rokonai
és ismerdsei az egész Istvan-napi
iinnepség alatt a zsidosaghoz valo
viszonyrol ideologikusan kifejte-
nek. Annuska mintegy eltancolja
azt, amit az dreg és fiatal dzsentrik
muzsikalnak korilotte: , Hirtelen
felnyitotta a szemét, és rabamult
ennek a fiatalembernek az arcara,
amely mar egész kozel volt hozza,
s Osszeborzadt... s mig elvonta magat a fiatalember Olelése
eldl, egyuttal vissza is kacsintott ra egy olyan kedves, gyer-
mekes, csabitd nézéssel, ami mindig készen all egy szamito
kis macskalany szemében”.

Ilyen feltételek kozott Imre szdmara a siker esélyei mini-
malisak, s ennek raadasul 6 maga nincs is kellképpen tuda-
taban. Elég egy elvétett 1épés, és egész lanykérési és azo-
nosulasi stratégiaja 6sszeomlik. Mint outsider azzal tiszta-
ban van, hogy nem viselkedhet spontdn mddon, hajlamait,
a beléjiik rogziilt korabbi, természetes értékrend;jét, legben-
sObb meggy6zddéseit el kell fojtania. Mindenekel6tt nem
feledkezhet meg az Onismeret parancsardl, arr6l, hogy az
idegenség kolcsonds. Nemcesak 6 kiviilallo, de neki is idege-
nek azok, akiknek 6 idegen. Elég az éberség némi kihagyasa,
s mindjart megvan a baj. Eredeti értékrendje nem véletleniil
épp azon a ponton 1ép miikddésbe, keriil ki az 6nfegyelem
kontrollja aldl, amely a Doby csaldddal valé kapcsolatanak
neuralgikus pontja: hogyan kell eredményesen gazdalkod-
ni a foldbirtokon. Ezen az egyetlen ponton nem tehet enged-
ményt, mert akkor a termelési versenyben éppigy lemarad-
na, mint Dobyék, Szalay Péterék és az osztaly tobbi tagjai,
amelynek keretei koz¢é kivankozik. Ha viszont felfedi kéartyé-
it, ezzel végzetes retorikai hibat vét, amely a regényben latott
kovetkezményekkel jar.

Egy onfeledt pillanataban elmondja kritikus véleményét
azokrol az emberekr6l, akik Annuska szivéhez kozel allnak.
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dalézik: ,,Nem is lehet mondani, van, van valami tanultsa-
ga, utazott is, volt Bécsben, Romaban, Berlinben. Jol beszél.
Igazi szoénok. Csoda, hogy nem politikus. De kérem, van
neki kétszazharminc hold foldje, és alig terem meg rajta
neki annyi, hogy valahogy 6 maga csaladostul meg tudjon
¢élni. Mondhatom maganak, Annuska kisasszony, egy német
gazda, isten bizony, 6t holdon tobbet produkal, mint Szalay
Péter a kétszdzharminc holdon.” Annuskat mar ez a tiszte-
letlen hang is sziven iiti: ,,Annuska mosolygott, de a szive
fajni kezdett. Honnan veszi a jogot magéanak ez az idegen,
hogy ilyen hangon merjen beszélni az 6 ismerdseirdl, bara-
tairdl, azokrol az emberekrél, akik 6t a térdiikon ringat-
tak, még nem régen, a levegdbe dobtak jatekbol, mint egy
babit és dsszecsokoltak.” Am Imre nem fékezi magét. Péchy
Lajos doktor gydgyitd tudomanyanak kritikajaval folytat-
ja, s6t, a legteljesebb dvatlansaggal Annuska sziileit is sorra
veszi. Mondandodjat nem tudja befejezni, mert a lany valami-
lyen iirtiggyel elrohan: ,,otthagyta Pogany Imrét, és elszaladt
Malvinkahoz, és egész testében remegett a diihtdl, hogy egy
vélegényjelolt igy merészel Gelbtte beszélni”.

Hat, ez bizony nem Rémeo6 ¢€s Julia erkélyjelenete! Imre
jol beszél, tgy, ahogy egy, a mezdgazdasag és altalaban a
kozélet reformjat napirendre tiiz6 reformernek szolnia kell.
Csakhogy eltévesztette a hazszamot. Nem egy szakbizott-

7 L. Elias — Scotson hivatkozott miivének cimét: Logiques de [’exclusion (5.1j.).




sag iilésén, nem politikai gyiilésen van, hanem leanykérd-
ben. O maga donti el Annuska dilemmajat. A lany a csalad-
jat valasztja, s elzarkozik attol, hogy az idegennel Gssze-
kapcsolja az életét. A repedés megtortént, a cselekmény
tovabbi részében mar csak a szakadék kiszélesedésének
lesziink tanui. A végsd konzekvencidkat, a grofi birtok sor-
sanak jovébeli alakulasardl kapott sokkold hireket, a birtok-
nak zsido6 bérldk kezére juttatasat feldolgozo csaladfé vonja
le a gyanutlan, mit sem sejté Pogany Imre lednykérésének
nyers ¢és megfellebbezhetetlen elutasitdsaval. Imrének egy
fejbe kolintas ideje alatt kellett megértenie a ,,kizaras logi-
kajat”, a Moricz altal gyermekkoraban megtapasztalt nagy
sérelmet, az idegenné bélyegzés sokkjat: ,,A kartavolsagnyi-
ra levo szép lany olyan messze tiint el eldle, oly kimondha-
tatlanul messze, a fajok évezredes tengere szakadt fol rog-
ton kozottik”.

A Kivilagos kivirradtig elemzései, amelyek vagy a
dzsentri kritikdjat vagy a zsidokérdés targyalasat tekintik
a regény fo targyanak, az outsider-téma kozvetlen, a torté-
net és az alakok egyedi sajatsagaira tamaszkodo értelmezé-
sei. Ez a tarsadalomtorténeti értelmezési horizont lehetd-
vé teszi a szoveg helytalld magyarazatat, de Moricz vallal-
kozasanak hordereje ennél tagasabb és mélyebb. A tanulsa-
gok dvezetének kitagitasara a gondolatmenet elsé részében
tettiink, a Moéricz-interpretacié hagyomanyaban ugyancsak
nem elézmény nélkiili javaslatot, amikor az idegenség kér-
désének felmeriilését az ir6 sulyos gyermekkori sérelmével,
csaladjanak a falu tarsadalmabol tortént kikozositési ¢lmé-
nyével hoztuk Osszefiiggésbe. A visszavezetés arra figyel-
meztet, hogy a szereplok és kozos torténetiik a téma csorbi-
tasa nélkiil kicseré¢lheték, mas elemekkel potolhatok. Ilyen
alkatrész-cserékkel folytatott jaték esetén az outsider-kér-
dés tovabbi fontos kovetkeztetések levonasara ad lehetd-
séget. Azaz hogy a regény szovege mar enélkiil is Ossze-
tettebb tapasztalatot nyujt annal, mint amit az eddigi elem-
zésben kiemeltiink bel6le. Utaltam ra, hogy a miinek van
egy masik olyan kiviilallo alakja, aki ugyan mellékszerep-
16, de akinek a vizsgéalata a narracioban betoltott szerepe
folytan nem kevésbé tanulsagos, mint Pogany Imre figura-
jaé. Kadar Pista legatusra gondolok, akinek az outsider-vol-
ta nem nemzeti vagy vallasi idegenségével van &sszefiig-
gésben. Ennek a kérdésnek a megfeleld vizsgalata azonban
6nallé tanulmanyban torténhet.

Az értelmezési mez6 kitagitasara egészen mas iranyban
nyitunk lehetdséget, ha arra hivjuk fol a figyelmet, hogy a
torténeti valosdgban szamos sikeres példat lathatunk a torté-
nelmi osztalyhoz tartozo és idegen eredetli kozegbdl szarma-
76 személyek kozotti kapesolatok kialakitasara, az autochton
¢és az outsider szakadékat athidalo relaciokra, legyenek ezek
hézastarsi vagy csupan szerelmi viszonyok, maradjanak tar-
tosak vagy korlatozodjanak egy rovidebb-hosszabb életsza-
kaszra. Csak néhany ilyen példat emlitek azokra a nemzedé-
kekre és szellemi kozegre szoritkozva, amelyek Moricztol
ugyszolvan csak karnyujtasnyi tavolsdgra helyezkedtek el:
az Ady—Léda-viszony, Csath Géza, Kosztolanyi vagy Krady
Gyula hazassaga, s hogy az ellenkezd nemi szereposztas
se maradjon ki, Kaffka Margit kapcsolatai. Hogy a relacio
ne maradjon zsido—magyar keretben, hozzateszem Bo6loni
Gyorgy és a roman szarmazasu Marchisiu (Markus) Otilia

héazassagat. A felsorolt példdk azt mutatjak, hogy a kiviilalld
—birtokon beliili ellentét felszamolasara a modernség koze-
ge biztosit megfelelé atmoszférat. Ahhoz, hogy az autoch-
ton—outsider szakadék betemetddjék, mindkét oldal részérdl
minimélis tolerancia kivantatik meg a vele szemben 4ll6 fél
idegenségével szemben, ami nem megy szdzados beidegzd-
dések lebontasa nélkiil.

Innen visszatekintve a regényre, megallapithatjuk, hogy
Moricz olyan helyzetet rajzol fol, amelyben ez a minima-
lis tolerancia nincs meg, vagy legjobb esetben csak {ires sza-
vakra korlatozodik. A 19. és 20. szazad forduldojanak magyar
vilagaban, a magyarsag sorsat kezében tart6 rétegek korében
az ird szerint az idegenség elutasitasa ersebb, mint a befo-
gadasra, és egyuttal a megtjulasra valo hajlam. Olyan erds
atavizmusok iranyitjak a viselkedést, amelyek akar a leg-
szlikebb Onérdek felismerését és érvényesitését is megaka-
dalyozzak, ha ehhez le kellene gydzni ,,a kizaras logikéjat”.
S ha ez igy van, akkor a regény problematikdja nem korla-
tozhato az alfoldi dzsentri és a foldbirtokos zsidosag fesziilt-
ségére, hanem kiterjed a siirgeté modernizalodas egyetemes
magyar dilemmainak végiggondolasara.

Az értelmezési tartomany kitagitasa tovabbi alkatrész-
cserékre jogosit fol. A szerelem és a hazassag nyilvan az
egyik legérzékenyebb terepe az idegenség-kérdés targyalasa-
nak. De nem kevésbé hangstilyos a baratsag birtokon beliili
és kiviilallo kozott, példaul Ady és Révész Béla, Kosztolanyi
¢és Karinthy esetében. Még nagyobb horderejliek a kozos val-
lalkozasok, mert egy antoldgia (a Holnap) sorsa, a Nyugat
folyoirat {igye csak akkor lehetett sikeres, ha tarsadalmi-
lag, vallasilag, nemzetileg heterogén indittatasu értelmisé-
giek képesek voltak tartdsan dsszefogni, vagy (a viszonyok
tavol voltak a surlédasmentes, idilli allapotoktol) lekiizde-
ni a folyton ujraéledd ellentéteket. Moricz tehat a Kivilagos
kivirradtigban, vidéki kozéposztalyi kozegbe helyezve a
korabeli Magyarorszag egyik leglényegesebb és legfajobb
kérdését feszegeti: képes-e meglijulni Magyarorszag, at tud-
jék-e Iépni a sajat arnyékukat a magukat az orszag vezetésé-
re egyediil alkalmasnak tekintd rétegek?

Egy mii tovabbélése nemcsak onértékén mulik, hanem
nagymértékben azon is, hogy jol értjiik-¢ a széveg kérdése-
it és sajat kérdéseire adott valaszait. Elismerem, hogy a sz6-
veg ki van szolgaltatva utdkoranak, de ezt — az utokor ezerfé-
le vaksaganak, siiketségének ismeretében — szorong6 felelds-
ségérzettel és aggodalommal, az értelmezdi dnismeret elmé-
lyitésének kotelességtudataval, az ,,Gjraolvasd” Onkorlato-
zasra valo képességének megkovetelésével tudom csak elfo-
gadni. Sajat értelmezdi beidegzdéseinket is folyton lelkiis-
meret-vizsgalatnak kell alavetniink. Az idegenség-probléma
feldl tekintve még a stilaris nagyvonalisaggal, hanyagsag-
gal vadolt Moricz irasmodjanak értékelése is feliilvizsgalat-
ra szorul. Erdemes lenne megvizsgalni azt a tudatossagot ¢és
gondossagot, amellyel az ird szovegébe belekddolja az ,,ide-
gen” sz6t. Vagy amellyel Pogany Imre zsidosagara vonatko-
zban ¢él a ,,szépséghiba” pontosan megvalasztott kifejezésé-
vel. A Kivilagos kivirradtig cimii regényt én ugy olvasom,
mint az emancipacid, a modernség jegyében torténd tarsa-
dalmi megujulés, és az idegenség siirgds és nélkiilozhetet-
len lekiizdése mellett érveld remekmiivet. Ezt az értelmezést
ajanlom a Tisztelt Olvaso figyelmébe!
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